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SAN LORENZO

LEGISLATURA MUNICIPAL

GOBIERNC MUNICIPAL DE SAN LORENZED

ORDENANZA NUM: 016-DRG-0S SERIE 2023-2024

DE LA HONORABLE LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN LORENZO, PUERTO
RICO, PARA ADOPTAR LAS CLAUSULAS A ESTABLECERSE EN LOS
CONTRATOS DE SERVICIOS PROFESIONALES, ARTISTICOS, SUBASTA, OBRAS
DE CONSTRUCCION Y AHREHDAHIIEI}ITG DEL MUNICIPIO DE SAN LORENZO;
FARA DEROGAR LA ORDENANZA NUMERO 16-0S, SERIE 2013-2014 Y PARA
OTROS FINES RELACIONADOS,

PRESENTADA POR LOS LEGISLADORES MUNICIPALES:

Hon. Héctor H. Martinez Rosado Hon. Judith |. Delgado Colén
Hon. Stephanie Alverio Pérez Hon. Grisela Arzuaga Bruceles
Hon. Juan Figueroa Figueroa Hon. Omar Diaz Reyes

Hon. Juan Gomez Gémez Hon. Yasira Laureano Sanchez
Hon. Abimael Pascual Figueroa Hon. Marcelo Pérez Pagén
POR CUANTO:

POR CUANTO:

POR CUANTO:

POR CUANTO:

La Ley Nam. 107-2020, segun enmendada, conocida como el “Cadigo
Municipal de Puerte Rico”, en su Articulo 1.003, declara como politica
publica proveer a los municipios de aguellos poderes y faculiades
necesarias para que puedan asumir su funcion fundamental a favor del
desarrollo social y econémico de sus jurisdicciones. En este Cédigo se
reconoce que los municipios son la entidad gubemamental mas
cercana al pueblo y el mejor intérprete de sus necesidades vy
aspiraciones. En consecuencia, se declara de maximo interés publico
que los municipios cuenten con los recursos necesarios para rendir sus
servicios. Se dispone, por ende, que fodas las ramas de Gobiemo
deberan proteger las fuentes de recursos municipales v que las
facultades fributarias municipales se interpretaran liberalmente a favor
del pueblo representado por el municipio.

El Municipic de San Lorenzo de conformidad con los poderes v
facultades que le confiere el Articulo 1.008 (n) de la Ley 107, ante, esta
autorizado a contratar los servicios profesionales, técnicos v
consultivos que sean necesarios para realizar las actividades,
programas y oparaciones municipales o para cumplir con cualguier fin
publico autorizado por esta ley o por cualguier otra ley que pueda
aplicar a los municipios. Los municipios, las corporaciones especiales
creadas por estos, vy los organismos intermunicipales establecidos al
amparo de esta Ley. podran contratar, mediante paga razonable, los
servicios del personal de la Universidad de Puerte Rico o cuslesquiera
dependencias fusra de horas laborables y previo consentimients por
escrito del organismo universitario.

El Reglamento Nomero 8873 conocido como el Reglamento para |a
Administracion Municipal, establecs en el Capitulo IX, la forma vy
mansra en que se debe oforgar un contrato y las condiciones,
requisitos y documentos que deben formar parte de este.

El Municipio de San Lorenzo fiene aprobada la Ordenanza Nomero 16-
OS, Serie 2013-2014, la cual adoptd las clausulas a establecerse en
los contratos de servicios profesionales, artisticos, subasta general,
obras de construccion y amendamiento. Dicha Ordenanzs data de
varios afnos atras y desde entonces s=2 han emitido nuevas
determinaciones y legislaciones con respects a los contratos que son
otorgados por enfidades gubemamentales, En vista de ello, resulta
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SECCION 1RA:

SECCION 2DA:

necesano adoptar una nueva ordenanza gue establezea las clausulas
y condiciones gue deben de tener los contratos otorgados por el
Municipic.

Asi tambigén, en nuestro ordenamiento juridico existen diversos
precepios legales que guian el proceso de contratacion
gubemamental. Estos procesce fienen como finalidad facilitar la
fiscalizacion de los fondos publicos, por lo que, se han aprobado
nuevas leyes, drdenes ejecutivas, reglamentos y cartas circulares gue
dictan los requisitos gue deben cumplir las entidades gubemamentales
contratantes cuando otorgan un contrato para servicios profesionales,
consultives, artisticos, amendamiento, de obras de construccidn, v
ofros suscritos por los municipios.

El Municipio de San Lorenzo, como parte de su politica pablica,
interesa promover |a digitalizacion en los procesos administratives, vy
disminuir la utilizacion excesiva de papel, que repercute en un alto
gasto en nusstro presupuesto municipal. A estos fines, el Municipio de
San Lorenzo establecerd formates confractuales mas =sencillos, los
cuales denfro de su lenguaje contendrén referencia a un documento
legal valido, aprobado por ordenanza, que sera el ordenamiento legal
que regira la relacion contractual, sin menoscabar la necesidad de que
las clausulas requeridas por las distintas entidades de gobierno
permanezcan con toda su fuerza y vigor.

Cénsono con lo anterior, esta Administracion Municipal ha
determinado adoptar tedas las cdausulas requeridas en una ordenanza
municipal, a la cual todo contrato a ser otorgado por el Municipio
debera hacer referencia expresa. Por lo cual, su contenido formara
parte de |las obligacionas a las cuales consienten las partes una vez
firman los referidos contratos y se convertirdn en vinculantes para
cualguier persona, natural o juridica que contrate con el Municipio de
San Lorenzo. De esta manera continusmos mejorando nuestros
esfuerzos dirigidos a minimizar gastos de materiales, reduciendo los
contratos gubernamentales, sin menoscabar las obligaciones a que las
partes han de comprometerse por ley cuando contraten con el
Municipio.

SE AUTORIZA POR ESTA LEGISLATURA MUNICIFAL DE SAN
LORENZO, PUERTO RICO, LO SIGUIENTE:

Por la presente Ordenanza se adoptan las clausulags minimag a
establecerse en los contratos otorgados por el Municlpio de San
Lorenzo, en adelante EL MUNICIPIO, segin requeridas por las

distintas entidades gubemamentales que regulan las operaciones de
los municipios.

Las clausulas que formaran parte de esta Ordenanza y de los contratos
a ser suscritos por EL MUNICIPIO y los contratantes, en adelante
LA SEGUNDA PARTE, seran las siguientes:

1. Que todos los comparecientes en el contrato se comprometan
a prastar sus senvicios sujetos a los términos y condiciones que
se especifican en el contrafo, a las leyes v reglamentos del
Gobierno de Puerto Rico aplicable a los Municipios de Puerto
Rico, a las carias circulares y directivas que emita el Secretario
de Hacienda, la Oficina de Administracidn y Transformacion de
los Recursos Humanos consono con la Ley 8-2017, sag(n
enmendada, conocida coma “Ley para la Transformacién de
los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico”
(OATRH), la Oficina de Etica Gubemamental, la Oficina
Gerencia Municipal de la Oficina de Gerencia y Presupuesto



WM
ey

del Gobierno de Puero Rico y cualguier otra entidad relativa a
la contratacion gubemamental y al pago por servicios
profesionales, consultivos, especializados, artisticos, técnicos,
de reparacion, de mantenimiento v obiras y mejoras a las cuales
guedan subordinadas expresamente todas las clausulas,
condiciones de este contrato y cualquiera otra que ses
aplicable a las partes y al tipo de condrata,

LA SEGUNDA PARTE prestard los servicios contratados,
sgan estos senvicios profesionsles, de construccion,
consultoria o cualesquiera ofros que s2 contraten, segln las
propuestas, anejos, funciones, pliegos de subastas U
abligaciones que se incorporan en al contrato o por referencia.
En aguellos casos de que la propuesta sea distinta a las
abligaciones contratadas, aplicara esta dltima.

El contrato entre las partes podra ser resuelto por EL
MUNICIPIO, en cualguier momento, notificandole a LA
SEGUNDA PARTE con (30) dias de anticipacion a la
resolucidn. Podra, ademas, sarresuelto de inmediato, si LA
SEGUNDA PARTE incurriera en negligencia, abandono de
deberes o de incumplimiento, si no aceptara las condiciones
adicionales que se consideren razonables. no rindiera el
trabajo en los términos establecidos o si fuesen incumplidas
cualquiera de las clausulas y condiciones del contrato. Por
acuerdo entre |las partes se puede disponer de un término

menor de notificacidn, en cuyo caso dicho cambio deberd
formar parte del contrato a ser suscrito

Que en el suceso de un desastre natural o condiciones
metecrologicas que impidan la ejecucion de este contrato, EL
MUNICIPIO se resarva el derscho de suspender, cancelar o
modificar las condiciones del contrato, previa nofificacion a LA
SEGUNDA PARTE.

LA SEGUNDA PARTE sometera a EL MUNICIPIO facturas
especificas, desglosadas y seran acompanadas de un informe
detallado de los servicios prestados e incluira los honorarios
segln la forma de facturacidn estipulada. En el caso de que la
facturacion sea basada en horas, debera incluir los servicios
prestados, fecha en la que presté el servicio, las horas
invertidas en la prestacion de los servicios, cantidad de horas
restantes sin facturacion y el precio por hora. EL MUNICIPIO
revisara detalladamente las facturas y de encontraras
adecuadas, las aprobard el Alcalde, el Director de |a
dependencia yfo representante autorizado a tales propositos;
de acuerdo con el Art. 3 incise (j) de la Ley para establecer
Pardmetros de Contratacion de Servicios Profesionales vy
Consultivos para las agencias y entidades gubermamentales
del Gobierno de Puerto Rico, Ley 237-2004, sequn enmendada
y el Articulo 2.090 del Codigo Municipal de Puerto Rico, Ley
107-2020, segun enmendada. EL MUNICIPIO se reserva &l
deraecha de revigar la comeccion de las facturas. Las facturas
deberan de contener la siguiente cerificacién: "Baja pena de
nulidad absoluta certifico que ningdn servidor publico del
Municipic de San Lorenzo es parie o tiene algdn interés
en las ganancias o beneficios producto del contrato,
objeto de esfa factura y de ser parfe o tener interés en las
ganancias o beneficios producto del confrato. ha mediado
una dispensa previa. La (nica consideracion para
suministrar los bienes o servicios objeto del contrato ha
sido el pago acordado con el representante autorizado def
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Municipio. El importe de esta factura es jusfo y correcto.
Los servicios han sido prestados y no han sido pagados”

En log contratos de servicios, EL MUNICIPIO, como regla
general, deducira y retendra de cada pago el diez por ciento
(10%) del monto facturado por los servicios prestados objeto
de este contrato o aguel porcentaje que se encuentre vigente
al momento de la formalizacion del contrato, a los fines de |a
retencion en el origen de contribuciones sobre ingresos, en
cumpimiento con la Ley NOm. 1-2011, segin enmendada,
mejor conocida como €l Codigo de Rentas Intemas para un
Nuevo Puerto Rico. De presentar LA SEGUNDA PARTE un
Certificade de Releve de Retencidon expedide por al
Departamento de Hacienda, que le exima o varie la retencion
agui mencionada, EL MUNICIPIO realizara las retenciones
aplicables, conforme a lo estipulado en el documento
prasentado.

LA SEGUNDA PARTE cerifica que ha rendido planilla de
contribucién sobre ingresos durante los ORimeos cinco afos
sontributivos, previo al afio que se interesa formalizar este
contrato vy no adsuda contribuciones & EL MUNICIPIO, ni al
Gobierno de Puerto Rico, de clase alguna; o que se encuentra
acogide a un plan de pago, cuyos t&rminos y condiciones esta
cumpliendo.

LA SEGUNDA PARTE sara responsable de rendir sus planillas
y pagar las aportaciones correspondientes al Seguro Social
Federal y al Departamento de Hacienda relativo a Ia
Contribucion sobre Ingresos devengados bajo este confrato.
EL MUNICIPIO nofificara al Negociade de Contribucion sobre
Ingresos del Departamento de Hacienda, los pagos vy
reembolsos que sean efectuados a LA SEGUNDA PARTE.

De LA SEGUNDA PARTE tener deudss contributivas, para la
cual no se encuentra acogido a un plan de pagos, con el
gobierno Municipal, Estatal o Federal, EL MUNICIPIO pagara
la deuda mediante retencion con carge a los pagos que tiene
derecho a recibir conforme a este contrato, segin estipula la
Ley 230 de 23 de julio de 1974, seglin enmendada, "Ley de
Contabilidad del Gobiemo de Pusro Rica”.

=& hace formar parte del confrato las certificaciones
entregadas por LA SEGUNDA PARTE, seglun requendas en la
Carta Circular 1300-15-16 afio fiscal 2015-2016 de 12 de enero
de 2018, scbre Documentos Requeridos Previo a la
Formalizacion de los Confratos de Servicios Profesionales vy
Consultives © en la alternativa la cerificacién del Registro
Unico de Proveedores de Semvicios Profesionales, conforme la
Ley 73-20138, conocida como “Ley de la Administracion de
Servicios Generales para la Centralizacion de las Compras del
Gobiermno de Puerto Rico de 20157,

A continuacién, se enumeran las certificaciones requeridas
segun la Carta Circular 1300-16-16, emitida por el
Departameanto de Hacienda:

A. Departamento de Hacienda:

1) Certificacion Negativa o de Deuda de Contribuciones
en el Departamento de Hacienda, Negociado de
Recaudaciones (Modelo SC 803E).

2) Certificacion de Radicacion Planillas de Contribucion
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sobre Ingresos durante los Gltimos cinco (3) afios
(Modelo SCE083).

3) Certificacion de Radicacion de Planillas del Impuesio
sobre Ventas y Uso - VU (Modelo 5C2842),

4) Copia del Certificado de Registro de Comerciantes
(Modelo SC2818).

5) Certificacion de Deuda del Impueste sobre Ventas y
Uso — WU (Modelo SC2927).

E. Centro de Recaudacién de Ingresos Municipales
(CRIM):

1) Certificacion de Radicacitn de Planilla de
Contribucion sobre la Propiedad Muekle.

2) Certificacion de Dauda por todes los conceptos.

C. Departamento del Trabajo y Recursos Humanos:

1) Certificacion de Registro como Patrono y de Deuda
por Concepto de Seguro por Desempleo y Seguro
por Incapacidad.

2} Certificacion de Ragistro como Patrono v de Deuda
por Concepto de Segure Social Choferil.

D. Departamento de Estado:

1) Certificado de Buena Pro "Good Standing”,

2) Certificado de Existencla o Certificacion de
Autorizacion para hacer Negocios en Puario Rico.

E. Administracion para el Sustento de Menores (ASUME):

1) Personas naturales: Certificacion Negative de Caso
de Pension Alimentaria o Cerificacién da Estado de
Cuenta.

Z2) Personas juridicas: Certificacion de Estado de
Cumplimiento.

Si la Carta Circular del Deparamento de Haclenda es
dercgada, se utilizara la que esié vigente al momento del
contrato.

LA SEGUNDA PARTE certifica que tiene y mantendra vigente
una poliza emitida por la Corporacion del Fondo del Seguro del
Estado de Puerto Rico, segln los establece la Ley Ndm. 45 de
18 de abril de 1935, segun enmendada, conocida como |2 “Ley
del Sistema de Compensacion por Accidentes del Trabajo”, las
cuales seran entregadas a EL MUNCIPIO.

En caso de que LA SEGUNDA PARTE brinde un servicio
especializado o tecnico regulado por el Gobiemo de Puerto
Rico, mantendra vigente la licencia para ejercer la profesion o
certificacion emitida por la Junta Examinadora aplicable y la
colegiacion requerida, si esta es necesaria por una ley para
gjercer esta ocupacidn,

De conformidad con el Articulo 3.3 de la Ley 2-2018, segin
enmendada, conocide como el "Cadige Anticorrupcidn para un
Nuevo Puerto Rico”, LA SEGUNDA PARTE proveerd la
Declaracion Jurada ante Notario Plblico, que disponga que no
ha sido convicto y no se ha declarado culpable de delitos
contra la integridad plblica, segdn definido en el Codigo Penal
de Fuerto Rico, malversacion de fondos publicos y que no
tiene litigios pendientes contra EL MUNICIPIO u ofra agencia
gubemamental en los tribunales de Puerto Rico, en los
tribunales federales o los tribunales de cualguier jurisdiccion de
los Estados Unidos de América. De resultar culpable de los
delitos antes mencionados, el contratc de servicios
profesionales o consultives guedara resuslto.
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LA SEGUNDA PARTE expresamente reconoce gue esta es
una condicion esencial del contrato y de no ser cormecta en todo
o en parte la anterior certficacion, esto serd causa suficients
para gue EL MUNICIPIO pueda dejar sin efecto el mismo y LA
SEGUNDA PARTE tendra que reintegrar a EL MUNICIPIO
toda suma de dinero recibida bajo este contrato.

LA SEGUNDA PARTE no esta obligada a satisfacer una
pension alimentaria de Sustento de Menores o de estarlo, esta
al dia o tieng un plan de pagos al efecto.

LA SEGUNDA PARTE ceriifica que no s& encuentra en
incumplimientc de la Ley 168-2000, segun enmendada, mejor
conocida como “Ley para el Fortalecimiento del Apoyo Familiar
y Sustento de Personas de Edad Avanzada". De estar sujeto
por orden judicial o administrativa a la realizacién de alguna
aportacién econdmica o cumplir con alguna obligacion, cedifica
que sa encuentra en cumplimiento con &l pago de la aportacion
economica o con la obligacién impuesta.

LA SEGUNDA PARTE certifica gue no ofrecera o entregara a
servidor o ex servidor publico de las agencias ejecutivas, o
miembros de la unidad familiar de estos, con la que interese
establecer o haya establecido, una relacion confractual,
comercial o financiera directa o indirectamente, alglin regalo,
bienes de valor monetario, contribuciones, gratificacionss,
favores, servicios, deonativos, préstamos o pariicipacion en
alguna entidad mercantll o negocio juridico. Esta abligacion se
extiende 3 |a efapa previa y posterior a la perfeccion del
contrato, negocio o transaccion, asi como a la duracion de este.

LA SEGUNDA PARTE ceriifica gque mantendrd absoluta
confidencialidad en la informacidn adquirida en el curso o como
consecusncia de alguna gestion gue le haya sido
encomendada mediantz el presente contrato, ni para fines
ajenos a la encomienda contratada, ni para obtener, directa o
indirectamente, ventaja o beneficio econdmico para &l o para
un miembra de su unidad familiar o para cuakuier otra
persona, negocio o enfidad.

LA SEGUNDA PARTE sera responsable del gasto de viaje,
dietas, peajes y otros gastos en los que incura en el

desempeno de las funciones establecidas en este contrato,
pero sin limitarse a estos.

EL MUNICIPIO no tendrd responsabilidad alguna directa o
indirectamente por pérdida o dano alguno que pueda sufrir
cuslquier persona juridica o natural con motivo de la
ejecucion, operacion o actividad objeto de este contrato. LA
SEGUNDA PARTE accede a mantener a EL MUNICIPIO
libre de rasponsabilidad en aquellas instancias en gque el
desempefno de sus funciones bajo este contrate, ccasionen
dafios gue surjan agravios, LA SEGUNDA PARTE adquirira
una Foliza de Seguros de Responsabildad Publica y
endosara a EL MUNICIPIO como asegurado adicional.

EL MUNICIPIO, la Agencia Estatal o Federal y la Oficina del
Contralor de Puertc Rice, tendrdn acceso a3 los libros,
documentos y registros de LA SEGUNDA PARTE ylo
subcontratista, que se relacionen con este contrato para
propdsitos de auditoria yfo examen, sin que medie costo
alguno.
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LA SEGUNDA PARTE reconoce que e producto de su
labor es propiedad de EL MUNICIPIO, cualguier
infformacion recopilada, asi como cualquier informe
preparado a esos afectos, no podra publicarse o ponerse a3
|2 disposicion de ofras organizaciones o persona alguna, sin
el previo consentimiento por escritc de EL MUNICIPIO.

LA SEGUNDA PARTE reconoce el poder de fiscalizacion
del Alcalde con relacion al cumplimiento de las prohibiciones
aqui contenidas. De entender el Alcalde que existan o han
surgide intereses adversos para con LA SEGUNDA

PARTE, le notificara por escrita sus hallazgos v su intencidn
de resolver el contrato en un témino de diez (10) dias antes

de la cancelacion o de no solucionarse satisfactoriamente la
controversia durante una reunion concedida, aste contrato
quedara resuglto,

Toda orden de cambio que afecte los costos, la vigencia del
contrato, las partidas de pago u otros alcances de los
trabajos aqui convenidos, deberan ser autorizados por EL
MUNICIPIO y requerira la correspondients enmienda al
contrato, previo a su ejecucion,

LA SEGUNDA PARTE cerfifica v garantiza lo siguiente;

a. Que notiene y no entrara en relaciones contractuales
o ejecutard actos que configuren un conflicto de
interés o de politica pdblica con EL MUNICIPIO.

b. Que en caso de ser ex servidor piblico de EL
MUNICIPIO han transcurrido dos afios de haber
ocupado un puesto en la agencia contratante y de serlo,
cartifica que la Oficina de Etica Gubernamental le ha
otorgado una dispensa para la autorizacion del contrato,
LA SEGUNDA PARTE no cooperara en forma alguna,
en |la preparacion o framitacién contra ! Goblemo de
Fuerto Rico y/o Municipios, de asuntos, acciones,
procedimientos, reclamaciones, ni usara, ni facilitard el
uso de la informacion obtenida mientras era funcionario
o empleado publico.

¢. (ue no fiene nombramiento, ni recibe paga, como
empleado del Gobiemo de Puerto Rico, ni de sus
agencias e instrumentalidades y que ningln empleado,
funcionario Municipal o familiares de estos tienen interés
pecuniario o s& beneficiaran, directa o indirectamente
con la firma de este contrato.

d. Que no ha sido convicto por delite contra el erario, la fe
y la funcion plblica que envuelvan fondos o propiedad
plblica ya sea estatales o federales, segln
establece la Ley Num. 2-2018 de 4 de enero de
2018. A esos efectos se incluya la presente clausula, en
la cual en caso de que la persona que contrata con la
agencia ejecutiva resultare convicta, en la jurisdiccidn
estatal o federal, por alguno de los delitos |a inhabilitara
para contratar conforme lo establece el Articulo 3.4 de
la Ley 2-2018, supra. Que, de resultar LA SEGUNDA
PARTE convicto por algunos de los delitos antes

mencionados, esto sera causa suficiente para rescindir
del contrato inmediatamente.

e Que ningln servidor publico de EL MUNICIPIO tiene
interés pecuniario en este contrato, compra o
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transaccion comercial y tampoco ha tenido en los
dltimos cuatro (4) afios directa o indirectamente interés
pecuniario en este negocio.

Que ningln servidor pdblico de EL MUNICIPIO solicitd
0 aceptd dirscta o indirectamente, para el (elia), para
algin miembre de su unidad familiar o para cualguier
persona. regalos, gratificaciones, favores, servicios,
donativos, préstamos o cualquier otra cosa de valor
moneatario.

CQue ningln servidor plblico de EL MUNICIPIO solicitd
o aceptd bien alguno de valor econdmico vinculados a
esta transaccidén como pago por realizar los deberes y
responsabilidades de su empleo.

Que ningun servidor publico de EL MUNICIPIO solicitd
directa o indirectamente, para &l (ella), para algin
miembro de su familia, ni para cualquier otra persona,
negocio o entidad, bien alguno de valor economico,
incluyendo regalos, prestamos, promesas, favores o
servicios a cambic de que la actuacidn de dicho

servidor pldblico este influenciado a favor de este o
EL MUNICIPIO.

Que no tiene relacidn de parentesco, dentro del
cuarto grade de consanguinidad y segundo por
afinidad, con ningln servidor plblico de EL
MUNICIPIO gque tenga facultad para influenciar v
participar en las decisiones institucionales de EL
MUNICIPIO.

Que no tiene confratos con otras  agencias
gubemamentales que conflian con este contrato y que
no recibe paga o compensacion alguna por servicios
regulares prestados bajo nombramiento regular en ofra
entidad gubemamental, agencia, organzacion,
corporacién piblica o municipio, que conflija con este
contrato, salvo que esté autorizado por ley. Certifica
que, de asi requerirse, s2 ha obtenido una dispensa
necasaria de cualguier entidad del gobiermno v dicha
dispensa se hara formar parte del contrato.

Que conoce las normas de Etica de su profesidn, asi
como la Ley de Etica Gubemamental de Puarto Rico
y asume sus responsabilidades. De igual manera, el
funcionario que representa a EL MUNICIPIO ro tiene
ningdn tipo de interes pecuniario en la realizacion de
este. Ademas, certifica que ha recibido orientacion vy
copia de la Ley Ndm. 2 del 4 de enero de 2018,
conocida como "Codigo Anticorrupcidon para el Muevo
Puerto Rice" vy se compromete a cumplir con sus
disposiciones, asi como con la Ley Organica de |a
Oficina de Efica Gubemamental de Puerto Rico.

Que no discrimina contra ningln empleado o solicitante
de empleo peor razones de raza, credo, sexo, color,
origen nacional, impedimenios fisicos, mentales o
sensoriales. LA SEGUNDA PARTE se compromste a
no discriminar contra cualquier empleado, ni tomara
represaiias contra éstos, por estos divulgar informacién
requerida por el "Recovery Accountasbility and
Transparency Board", el Contralor de los Estados
Unidos de América y su Inspector General, Miembros
del Congreso, Tribunales de Justicia, un Gran Jurado,
Oficiales del Gobierno de Puerto Rico v del Gobierno
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Federal, agentes supervisores de los empleados; sobre
mal manejo, administracion y perdida sustancial de los
fondos federales, peligro sustancial a la salud y
seguridad publica en la implementacion o uso de los
fondos federales, violaciones a leyes, regulaciones y
competancia en la negociacion de contratos en relacion
a dichos fondos.

m. Cerifica que no fiene litigios en proceso contra EL
MUNICIPIO o cualquier Iiigio contra terceros que afecte
la ejecucion de este contrato o presente un claro conflicto
de interés con EL MUNICIPIC.

LA SEGUNDA PARTE reconoce su deber de informar de
manera inmediata y continua, durante la vigencia del conirato,
cuaiquier hecho gque se relacione con kB conduccion de
cuaiguier investigacion por la comision de un delito contra &l
erang, la f& o la funcibn publica; contra el ejercicio
gubernamental que involucre fondos o propiedad piblica, en 2l
ambito federal o estatal. Esta obligacion debera ser de
naturaleza continua durante todas las etapas de la contratacion
y ejecucion del contrato,

LA SEGUNDA PARTE no tendra derecho al pago de distas, ni
millaje. Mo acumulara para el bono de navidad, ni por
vacaciones, enfermedad, refiro, ni para ningin ofro fipo de
beneficic marginal a que tienen derecho los empleados
municipales, debido a su condicion de contratista
independiente.

LA SEGUNDA PARTE reconoce que cumpliendo el descargo
de su funcién profesional tiene un deber de lealtad completa
hacia EL MUNICIPIO, lo que incluye el no tener intereses
adversos o |la representacién de clientes que tengan o
pudieran tener intereses encontrados con EL MUNICIPIO.
Ademas, este deber incluye la obligacidn continua de divulgar
a EL MUNICIPIO, todas las circunstancias de sus intereses
encontrados. También, incluye la obligacidn continua de
divuigar a EL MUNICIPIO, todas las circunstancias de sus
relaciones con clientes y terceras personas de cualquier
interes que pudiere influir en EL MUNICIPIO, al momento de
otorgar el contrato o durante su vigencia.

LA SEGUNDA PARTE no podra traspasar o negociar este
confrato a una organizacion, entidad o persona alguna, sin al
previo consentimiento por escrito de EL MUNICIPIO.

Cualguier produccion gue resulte de la prestacion de los
servicios agul contratados, ya sean consultas, opiniones o
procedimientos, seran propiedad de EL MUNICIPIO, en
todo momento, sin que este venga obligado a pagar ningtn
tipo de remuneracion adicional LA SEGUNDA PARTE
asegura y garantiza que dichos datos v documentes no
seran pasados a terceras personas en ningdn momento
futuro, sin la autorizacién de EL MUNICIPIO. LA SEGUNDA
PARTE se compromete a mantensr en sus archivos, los
papeles de frabajo objeto de auditoria por 2l término de seis
(8) afos, los cuales podran ser usados por la Oficina del
Contralor de Puerto Rico o el términe que establezea Ia
agencia que asigna los fondos, a pariir del pago final de los
servicios objeto del contrato o hasta que surja una auditcria
por la Oficina del Contralor de Puerto Rico, a2 los fines de ser
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34.

inspeccionados, auditados y entrevistados por el Contralor
General de los Estados Unidos o los representantss del
Inspector Genaral.

Este contrato estara sujeto en todo momanto a las Leyes del
Gaobiernc de Puerio Rico y sera interpretado de acuerdo con
dichas leyes. Debera cumplir con las leyes locales
aplicables, ordenanzas, reglamentos federales y estatales.

LA SEGUNDA PARTE estara impedido de subconiratar con
terceras personas para cumplir con las obligaciones
contraidas en este contrato, con la excepcién de que EL
MUNICIPIO preste su consentimiento escrito y que dicha
tercero certifique a aste, que conoce su responsabilidad en
todos los sentidos y este tercero relevara a EL MUNICIPIO
por cualquier dafio que pueda surgir por las labores
realizadas. Cada subcontratista debera presentar todas las
cerfificaciones y cumplir con los requisitos como si fuera LA
SEGUNDA PARTE, seqgin establecido en la clausula
nimero 10 de esta Ordenanza.

LA SEGUNDA PARTE sera responsable del fiel cumplimiento
de todos los reglamentos y leyes dal Gobierno de Puerto Rico
y los Estados Unidos de América, perc sin limitarse, al
cumplimiento con los requerimientos de agencias reguladoras
como el Departamento de Ila Familia o “ASUME"
Departaments de Hacienda, Oficina de Recaudacién de
Ingresos  Municipales o “CRIM", Oficina de Etica
Gubernamental, Oficina del Contralor de Puerto Rico, Oficina
de Administracion y Transformacion de los Recurses Humanos
y ofras, asi como de la Ley Num. 107 de 14 de agosto de 2020
conocida como el “Codigo Municipal de Puerto Rico”, las
ordenanzas municipales y reglamentos del Municipioc de San
Lorenze. LA SEGUNDA PARTE no podra alerar los
procedimientos establecidos o tomar decisiones que afecten la
politica administrativa de EL MUNICIPIO, sin el previo
consentimiento por escrite de este.

La vigencia del confrato estard sujeta a que el mismo sea
debidamente registrado y que copia de este sea remitida a la
Oficina del Contralor de Puerto Rico, conforme establece la Ley
NUm. 18 de 30 de octubre de 1975, seglin enmendada, y el
Reglamento NOm. 33 sobre “Registro de Contratos de la
Oficina del Contralor de Puerto Rico’. LA SEGUNDA PARTE
no comenzara a realizar labor hasta tanto EL MUNICIPIO e
certifique par escritc 0 mediante otro medio de notificacién, que
ha registrado y enviado copia del contrato a la Cficina del
Contralor de Puerto Rico. Dicha certificacion debera contener
el numero de registro, la fecha y hora en que fue registrado
ante la Oficina del Contralor de Puerto Rico. Por lo que, las
prestaciones y contraprestaciones de este contrato no son
exigibles hasta tanto, se cumpla con la remisién y el registro
correspondiente, salve EL MUNICIPIO establezca una fecha
posteriar al registro del contrato para el comienzo de los trabajos
o sernvicios, mediante un Aviso para Proceder.

EL MUNICIPIO certifica que los fondos provienen de la partida
o partidas incluidas en el contrato para cubrir los costos o que
existe partidas con creditos disponibles para incurrir en tal
obligacion. Ademas, se debera registrar la obligacién fiscal en
los libros de contabildad y expedir la orden de compra
comespondiente, de conformidad con la Ley 107-2020, supra,
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segun enmendada,

LA SEGUNDA PARTE cerifica que ni su compania, ni
ninguno de los oficiales directivos de las entidades o individuos
haciendo negocios yfo sometiendo propuesta, bajo subasta o
cotizacion, aparece excluido en el "Excluded Parties List
System" (EPLS), suspendido (suspended) o prohibide de
participar (Debarred) de coniratos o negocios con fondos
provenientes del Gobierno Federal.

Este contrato se interpretara a tono con las Layes del Gobiemo
de Puerto Rico y cualguier confroversia que requiera la
intervencion judicial sera sometide ante la consideracidon del
Tribunal General de Justicia de Puerto Rico en la Sala de =su
competencia.

Cuando un Tribunal de Justicia declare alguna ssaccidn,
clausula, condicion, incise o parte de este contrato ilegal, las
demas partes, incisos, condiciones, clausulas o secciones
prevalecen con la vigencia y legalidad acordada,

CLAUSULAS ADICIONALES EN LOS CONTRATOS ADJUDICADOS
POR SUBASTA

38.
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LA SEGUNDA PARTE =e obliga a ofrecer a EL MUNICIPIO,
los servicios wo suministros indicados en la Carta de
Adjudicacion, en el tiempo, lugar, calidad, especificaciones y
por los precios establecidos en la adjudicacion. La propuesta
adjudicada se hara formar parte integral del contrato.

LA SEGUNDA PARTE se cbliga a despachar las drdenes de
compra de los servicios o suministros, segln establecide en
laz Especificacienes y Condiciones de la Subasta, para
evitar gue en algin momento EL MUNICIPIO carezca de los
servicios o productos. De no hacerio asi, EL MUNICIPIO podra
comprar los servicios yo productos ordenados en el
mercado abierio, segln mejor convenga a sus intereses vy sin
que ello impligue de manera alguna que EL MUNICIPIO
incumpla lo convenido en este contrata. La diferencia en
precio, si alguna y cualquier otro gasto en que tenga que
incurrir EL MUNICIPIO para adguirir los productos, sera
pagado por LA SEGUNDA PARTE o reclamado a la
compania afianzadora, si aplica.

Los precios ofrecidos por LA SEGUNDA PARTE se
honraran durante la vigencia del contrato v no estardn
sujetos a cambios por aumento en el mercado o de cualguier
indole, ya sean previsibles o no, salvo sea autorizado por EL
MUNICIPIO bajo enmienda al confrato y solo en caso de
excepcion y por causa justificada.

LA SEGUNDA PARTE sera responsable de facturar por los
trabajos y/o materiales entregades a EL MUNICIPIO en un
periodo de seserta (60) dias luego de realizados yfo
entrega; de lo confrario EL MUNICIPIO cancelara la orden
de compra, sin derecho a pago.

Los precios cotizados por LA SEGUNDA PARTE incluyen los
gastos de transportacién y acarreo hasta la entrega final de los
articulos en el lugar que designe el departamento peticionario
en la orden de compra. En caso de gue, EL MUNICIPIO y con
el consentimiento de LA SEGUNDA PARTE recoja la
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mercancia en los almacenes del Oltimo, este estard obligade a
deducir del monto total de la orden de compra, el acarreo y los
fletes de acuerdo con las tarifas vigentes, que de ofra manera
hubiese tenido que pagar para entregar la mercancia en el sitio
especificado.  Se enfatiza que esta disposicion de ninguna
manera puede interpretarse como que LA SEGUNDA PARTE
puede a niciativa propia, oplar por este procedimiento de
entrega, por €l contrario, debera cefirse estrictamente a los
terminos que requiere la entrega de mercancia libre de todo
gasto en el lugar especificado en la orden de compra.

EL MUNICIPIO mediante enmienda al contrato, podra saguir
adquiriendo de LA SEGUNDA PARTE los sarvicios o
suministros descritos en este contrato, bajo los mismos
terminos y condiciones, hasta tres (3) meses despuss de
vencido el contrato, siempre y cuando EL MUNICIPIO no haya
podide adjudicar la subasta comespondiente de los bienes o

servicios de que se frate o cuando EL MUNICIPID s beneficie
con dicha compra.

De EL MUNICIPIO estar retrasado en |os pagos, esto no sera
fundamento alguno para que LA SEGUNDA PARTE deje de
cumplir con las clausulas y condiciones del contrato. EL
MUNICIPIO se reunira con LA SEGUNDA PARTE para buscar
una solucion para el repago de cualquier posible deuda que
sea legal, liguida y exigible.

Si LA SEGUNDA PARTE luego de haberse reunido con EL
MUNICIPIO dejare de cumplir con su obligacion contractual, se
entendera que LA SEGUNDA PARTE ha incumplido v el
contrato podré ser resuelto, y el articulo wo servicio se
abtendra en el mercado abierto y la diferencia en precio se
cargara a LA SEGUNDA PARTE.

Los servicios o suministros objeto del contrato seran
suministrados o entregados por LA SEGUNDA PARTE en
el tiempo que se indique en la orden de compra, la cual
debera estar a tono con las estipulaciones de entrega
descritas en las pliegos y condicionas da Ia subasta que le
fue adjudicada.

LA SEGUNDA PARTE se obliga a mantener en vigor una
fianza de cumplimiento (Performance Bond), segin sea
requerida, para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
contraidas y'o que EL MUNICIPIO sea indemnizado en caso
de incumplimiento por parte de LA SEGUNDA PARTE. En
caso de incumplimiento de LA SEGUNDA PARTE, EL
MUNICIPIO procedera a confiscar la fianza de cumplimiento
prestada o reclamara a la compafia de fianza &l importe
equivalente al exceso de pago que EL MUNICIPIO tenga que
desembolsar en la compra a otra fuente de los suministros
objete del contrato, sin notificacién adicional que no sea la que
ge realizara de primera instancia.

CLAUSULAS ADICIONALES EN LOS DE CONTRATOS DE
ARQUITECTURA E INGENIERIA:

48.

LA SEGUNDA PARTE en cumplimiento con las dieposiciones
de la Ley 173-1988, segin enmendada, conocida como la “Ley
de la Junta Examinadora de Ingenieros, Amguitectos,

Agrimensores y Arquitectos Paisajistas de Puerio Rico”,
certifica que esta organizada como corporacion profesional, se
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dedica exclusivamente al servicio profesional para la cual fue
incorporadsa, todos sus accionistas son licenciados en s
profesion comespondiente y  los servicios profesionales
contratados son brindados por los oficiales agentes o©
empleados debidamente licenciados.

LA SEGUNDA PARTE asistird a todas las reuniones o
conferencias gue EL MUNICIPIO considere necesarias,
relacionadas con los servicios a ser rendidos para el

proyecto.

LA SEGUNDA PARTE debera entregar un seguro de
respongabilidad profesional "Professional Liability Insuranca®,
endosande & EL MUNICIPIO como asegurado principal, el cual
provea protecciones en caso de actos u omisiones negligentes,
incumplimientc de contrato, falsa representacion, falta de
entrega de los plancs o disefios en las fechas acordadas,
errores sustanciales en los planos o disenos v de cualguiera
otra falta profesional en el desempeno de los trabajos agui
contratados.

En los contratos de disefo, LA SEGUNDA PARTE no podra
realizar cambios a los planos, sin la autorizacidn de EL
MUNICIPIO vy los mismos seran entregados en su totalidad a
EL MUNICIPIO. De surgir cualguier cambio adicional o
enmignda al proyecto por las partes, el mismo tendra que ser
notificado peor escrito a EL MUNICIPIO vy aprobado por este.
EL MUNICIPIO no aprobard enmienda al contrato, salvo
evidencia escrita acreditativa de 1a necesidad de tal enmienda.

En los contratos de disefio, LA SEGUNDA PARTE es
responsable de evaluar los requisitos v las especificaciones
que someta EL MUNICIPIO para el proyecto y de asesorar a
EL MUNICIPIO respecto a los mismos, con el fin de evitar que
EL MUNICIPIC incurra en errores de juicio que puedan afectar
el logro de los propésitos del proyecto.

Si EL MUNICIPIO da por terminado &l contrato, LA SEGUNDA
PARTE entregara todos los documentos terminados y en
proceso, preparados y relacionados con este contrato, no mas
tarde de siete (7) dias calendario a pariir del recibo de Ia
notificacion. Esos documentos pasaran a ser propiedad de EL
MUNICIPIO y este fendra derecho a que el trabajo sea
concluido por otros profesionales sin incurmir EL MUNICIPIO en
responsabilidad alguna, relevandolo asi de forma total. LA
SEGUNDA PARTE tendra derecho a rechir una
compensacion justa y equitativa por cualguier trabajo
satisfactorio en dichos documentos. EL MUNICIPIO pagara a
LA SEGUNDA PARTE sclamente por el trabajo que EL
MUNICIPIO determine satisfactorio, dentro del limite de
compensacion  establecida por este contrato, siendo
responsable LA SEGUNDA PARTE por aquellos trabajos
realizados y que pudieron constituir negligencia comprobada
en caso de reclamaciones extrajudiciales y/o judiciales,

En los contratos de disefio, LA SEGUNDA PARTE se
compromete a solicitar todos los permisos requerndos por EL
MUNICIPIO para la creacion de la obra. Ademas, tendra que
asistir a EL MUNICIPIO en los procedimientos de andlisis de
propuesta de construccion y cualguier duda relacionada a la
obra a desamollsrse,
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En los confratos de disefio, LA SEGUNDA PARTE incorporard
de inmediato a los planos, las especificaciones y las
recomendaciones de las agencias gubemamentales
reguladaoras. De surgir recomendaciones que puedan afectar
adversamente los intereses de EL MUNICIPIO, LA SEGUNDA
PARTE lo nefificard por escrito y de inmediatc a EL
MUNICIPIO. De surgir algin cambio o frabajo adicional por
recomendacion de alguna agencia con competencia, sera con
cargo a los honorarios ya contratados.,

En los contratos de disefio, LA SEGUNDA PARTE entregara
los planos finales de construccién firmados v estampados con
&l sello profesional del ingeniero o arquitecto licenciado que los
prepard. Ademas, en cada hoja de los planos se incluird una
certificacion que debe leer de la siguiente forma:

“¥o, [nombre del ingeniero, agrimensor, argquitecio o
arquitecto, paisajista licenciadeo], [nimere de licencia],
certifico que soy el profesional que [confecciond, disefié o
prepard] estos planos y las especificaciones
complementarias. También, certifico que entiendo que
dichos planos y especificaciones cumplen con las
disposiciones aplicables del Reglamento Conjunto y las
disposiciones aplicables de los Reglamentos y Codigos de
Construccion Vigentes de las Agencias, Juntas
Reglamentadoras o Corporaciones Piblicas con
jurisdiceion. Certifico, ademas, que en la preparacién de
estos planos y especificaciones se ha cumplido
cabalmente con lo dispuesto en la Ley Nam. 14 de & de
enero de 2004, segun enmendada, conocida como la “Ley
para la Inversion por la Industria Puertorriquefia”™ v con la
Ley Nim. 319 de 15 de mayo de 1938, segiin enmendada y
la Ley NOm. 96 de 6 de julio de 1978, segin enmendada;
segln aplique. Reconozco que cualquier declaracién falsa
o falsificacion de los hechos que se haya producido por
desconocimiento o por negligencia ya sea por mi, mis
agentes o empleados, o por otras personas con mi
conocimiento, me hacen responsable de cualquier accion
judicial y disciplinaria por la OGPe".

En la contratacion de supervision o inspeccion de los proyectos
de construccion, LA SEGUNDA PARTE realizara conforme a
sus responsablilidades, las visitas que resulien necesarias, las
cuales seran por lo menos una (1) visita semanal al proyecto
para realizar la supervision o inspeccion detallada y exhaustiva
del mismo. LA SEGUNDA PARTE realizara las visitas que
resulten necesarias para supenvizar o inspeccionar el area
especializada en particular durante el desarrolle del proyecto,
sin costo adicional para EL MUNICIPIO. En dichas visitas,
determinara que el progreso alcanzado vy |a calidad del trabajo
de construccion de! proyecto en general procede conforme con
los documentos del contrato, el itinerario de construccién y
cualquiera otros acuerdos o ammeglos pactados entre ambas
partes confratantes. A base de las observaciones, LA
SEGUNDA PARTE rendira por escrito por o menas un informe
mensual a EL MUNICIPIO con las observaciones y las
recomendaciones necesarnas, haciendo énfasis en posibles
defectos y deficiencias en los trabajos de construccion, si
alguno y las medidas correctivas que considere perinentes. En
las referidas visitas y evaluacionas, LA SEGUNDA PARTE =&
esforzard para evitar defectos en la ejecucion del proyecto,
También asi, LA SEGUNDA PARTE realizara aguellas visitas
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que sean solicitados por EL MUNICIPIO para aclarar cualquier
circunstancia imprevista, que pueda surgir.

En la recomendacidn del pago de las cedificaciones de
obras por trabajos realizados, LA SEGUNDA PARTE sera
responesable de pasar juicio sobre los siguientes aspectos:

a. Verificar que los trabajos de construccion cerificados
estén terminados a la facha de la cerificacion.

b, CQue la calidad del trabajo resulte de conformidad con
los documentos del contrato v a cualquier otra prueba
requerida en dichos documantos.

c. Que se subsane cualquler desviacion menor que la
compania constructora se haya comprometido a comegir
antes de la inspeccidn final del provecto v se verifique la
relacion de los pagos anteriores por el mismo concepto,
En la evaluacion del pago de las certificaciones de obra,
LA SEGUNDA PARTE =s responsable de analizar e
investigar para determinar si el uso o el proposito de los
fondos a ser pagados al contratista que ejecuta la obra
por concepto del contrato de construccion responde al
trabajo realizado.

d. Sila construccion del proyecto fuese detenido, parcial o
totalmente, por cualquier razdén LA SEGUNDA PARTE
no tendra derecho a recibir compensacion adicional por
suUs senvicios durante |a fase de construccitn, posterior
a la fecha en que fuese detenida la obra v notificada a
LA SEGUNDA PARTE, por escrito, 8 menos ques EL
MUNICIPIO le requiera por escriio gue lleve a cabo
ciertos sarvicios durante dicho periodo vy en dicho caso
la compensacion a pagarse por EL MUNICIPIO se
realizara segln lo previamente acordado a la situacion
particular y cualquier ofra que pueda surgir y sin
limitarse a las anteriores.

CLAUSULAS ADICIONALES DONDE EL MUNICIPIO ES EL
ARRENDATARIO DE PROPIEDAD INMUEELE:

49,
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EL MUNICIPIO no podra subarrendar la propiedad, ni
parcial ni totalmente, ni pasar en forma alguna su accion de
arrendamiento a ofra persona, sin la previa autorizacion de
LA SEGUNDA PARTE.

Que este contrato podra ser renovado mediante enmienda
bajo estas mismas clausulas que sean beneficicsas para
ambas partes. De no renovarse el mismo, EL MUNICIPIO
tendra el derecho de retirar o recobrar todo equipo de su
propiedad que se encuentre en la edificacion siempre vy
cuando sean susceptibles de ser removidos sin afectar
estruciuras ¢ siempre y cuando no sean objetos llamados
inmuebles por incorporacion.

Sera responsabilidad de EL MUNICIPIO conservar el
inmueble en condiciones ufilizables vy que s& consideren
resultado de la operacion normal del inmueble arrendado.
Ademas, mantendra la propiedad y sus alrededores impios.
Esto incluye, pero no se limita, a reparaciones de bombillas,
destape de tuberfas o desagies, limpieza, mantenimiento
genzral, desyerbo y cualesquiera otras gque se puedan



B2,

63.

LM
't,,-":'fD

considerar arregles o reparaciones menores. Se dispone
que EL MUNICIPIO no podra realizar mejoras permanentes
o de gran escala sin el consentimiento expresa y escrito de
LA SEGUNDA PARTE. Una vez hecha dicha alteracion o
mejora, la misma pasara a ser propiedad de LA SEGUNDA
PARTE sin necesidad de que EL MUNICIPIO indemnica a
LA SEGUNDA PARTE por las mismas.

EL MUNICIPIO pagara los servicios de energia eléctrica y
agua potable incurridos en el arrendamiento durante el
término del contratc vy mantendrda un seguro de

responsabilidad plblica, endosande a LA SEGUNDA
PARTE.

Al t=rminar el contrato, EL MUNICIPIO debera entregar la
propledad en las mismas condiciones en gque las recikig,
con excepcion de aquelios cambiog © mejoras hechos en
virtud de las disposiciones del contrato, la depreciacion y &l
desgaste normal causado por el uso y el tiempo, asi como
por aquellos dafios ocasionados por terremotos, huracanes
y ofros actos de la naturaleza.

31 EL MUNICIPIO en cualquier momento interesa cancelar
el contrato de amendamiento, debera notificarlo por escrito
a LA SEGUNDA PARTE con treinta (30) dias de antelacidn
a la fecha en que interesa rescindir el confrato. Debera
dinigir una notificacidn escrita a LA SEGUNDA PARTE
indicando su intencion de rescindir el contrate en &l mismo
periodo de tiempo antes establecido. Ambas partes seran
responsables de realizar una inspeccidn al local en &l
momento de su entrega para asegurarss deque &l mismo
s2 encuenire en las mismas o mejores condiciones en
las gue se encontraba al momento de comanzar el
arrendamiente. Por acuerdo entre las partes se puede
disponer de un t&rminc menor o mayor de notificacion,
segun la necesidad del caso.

CLAUSULAS ADICIONALES EN LOS CASOS EN QUE EL MUNICIPIO

CEDA EN ARRENDAMIENTO UNA PROPIEDAD MUNICIPAL
INMUEBLE:

85,
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LA SEGUNDA PARTE se compromete a cumplir fielmente
con la reglamentacién emitida mediante la Ordenanza

Municipal que autorice el arrendamiento gque se esté
contratando.

LA SEGUNDA PARTE no podra subarrendar la propiedad,
ni parcial ni totalmente, ni pasar en forma alguna su accidn
de arrendamiento a otra persona, sin la previa autorizacion
de EL MUNICIPIO.

Que este contrato podra ser renovado por enmienda y con
la aprobacion de la Legislatura Municipal.

Sera responsabilidad de LA SEGUNDA PARTE efectuar
todos loz arreglos y reparaciones necesarias para
conservar el inmuesble en condiciones utilizables y que se
considersn sean resultado de la operacion normal del
inmueble arrendado. Esto incluye, pero no se limita, a
reparaciones de bombilas, destape de tuberias o
desagiies, pintura del ares, limpieza, mantenimiante
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general, desyerbo y cualesquiera otras gue se puedan
considerar armeglos o reparaciones menoras. Mo obstante,
si LA SEGUNDA PARTE interesa hacer cualguier
alteracion o mejora a gran escala o una vez hecha dicha
alteracion o mejora, la misma pasara a ser propiedad de
EL MUNICIPIO =in necesidad de pagar indemnizacidn
alguna por las mismas. Se dispone que LA SEGUNDA
PARTE no podra realizar dichas mejoras permanentes, sin
el consantimiento expreso y escrito de EL MUNICIPIO.

LA SEGUNDA PARTE pagara los servicios de energia
eléctrica y agus potable incurridos en la edificacion durante
el tamino de arrendamients, asi como mantendra un Seguro
de Responsabilidad Piblica, endosando al Municipio de San
Lorenzo y entregara cualquier otro seguro comespondiente en
Ley.

LA SEGUNDA PARTE =scuerda y se compromete a no
permitir el uso ilegsal & inmoral en la edificacion, entendiandoze
que dicha propiedad solo podra utilizarse para los fines
contratados. LA SEGUNDA PARTE no permitird, ni tampoco
levara a cabo ningin acto que pueda constituir un estorbo
publico o que pueda causar dafios 0 inconvenientes a EL

MUNICIPIO, siendo responsabilidad de LA SEGUNDA
PARTE el buen mantenimiento de la edificacion.

LA SEGUNDA PARTE sera responsable del mantenimiento y
conservacion de la propiedad arrendada, mantendra la
propiedad y sus alrededores limpios y reparara cualquier dafio
gue pueda ocasionar a la misma por motiva de sus
operacionas. Al terminar el contrato, LA SEGUNDA PARTE
debera entregar la propiedad en las mismas condiciones en
gue las recibe, con excepcion de aquellos cambios o mejoras
hechas en vitud de las disposiciones del contrato, la
depreciaclon y el desgaste nommal causado por el uso y el
tiempo, asi como por aquellos dafos ocasionados por
terrematos, huracanes y otros actos de la naturaleza.

Cualquier reclamacion de cualquier usuario de las facilidades
arrendadas, gue surja como consecuencia de un dafo
provocado por los servicios que preste LA SEGUNDA
PARTE, ya sea por su culpa o negligencia, serda de la
responsabilidad exciusiva de LA SEGUNDA PARTE,
incluyendo el pago costas, gastos y honorarios de abogados.

51 EL MUNICIPIO en cualguier momento interesa cancelar el
contrato de arrendamiento, debera notificarlo por escrito a LA
SEGUNDA PARTE con treinta (30) dias de antelacion a la
fecha en que interesa rescindir el confrato. Debera dingir una
notificacién escrita a LA SEGUNDA PARTE indicando su
intencidn de rescindir el contrato en el mismo periodo de
tiempo antes establecido. Ambas partes sera@n responsables
de realizar una inspeccion al lecal en el momento de su
entrega para asegurarse de gue el mismo se encuentre en las
mismas o mejores condiciones en las gue se encontraba al
momento ce comenzar el amendamiento. Por acuerdo entre

las partes se pusde disponer de un término menor o mayor de
notificacidn, segin las necesidades del caso,

LA SEGUNDA PARTE deberd obtener y evidenciar que
cuenta con una poliza de seguro, entre otros, que cuente con
los siguientes riesgos: responsabilidad pablica, incendio, roba,
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hurto, dafios malicioses, explosion, dafios a la propiedad,
dafos a personas o cualesquiera otros requenidos por ey yo
reglamentos a este tipo de empresa © negocio.
Particularmente, se hace constar entre las partes que, aungue
LA SEGUNDA PARTE ha exonerado a EL MUNICIPIO
de responsabilidad por cualesguisra dafios y perjuicios,
no obstante a ello, LA SEGUNDA PARTE debera cbtener
una pdliza de responsabilidad pdblica endosada a favor
de EL MUNICIFIO con una compafia de seguro
autorizada a hacer negocios en Puero Rico, para cubrir
toda clase de riesgos en la propiedad objeto de este
arrendamiento con una cubierta no menor de trescientos
mil délaras ($300,000.00) por personas; quinientos mil
délares ($500,000.00) por accidente y acogerse a una
cubierta total por una suma no menor de un milén de
dolares ($1,000,000.00) para casos en que los dafos
excedan el monto de la péliza, de forma tal gque EL
MUNICIPIO quede totalmente liberado de responsabilidad
alguna. Luego de obtenida dicha pdliza, debera emitir
copia cerificada de la misma a EL MUNICIPIO,
obligéndose LA SEGUNDA PARTE a2 cumplir bien vy
fielmente con el pago de las primas que cubra los riesgos
de dicha péliza, Dicha pbliza debera proveer el endoso
de "ADDITIONAL INSURED" y "HOLD HARMLESS
ENDORSEMENT" a favor de EL MUNICIPIO con limites

no manoras de un millén de ddlares ($1,000,000.00) por
dafios a la propiedad.

S M CLAUSULAS ADICIONALES EN LOS CONTRATOS DE OBRAS DE
T CONSTRUCCION:
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El contrato puede enmendarse para introducir cambios a la
obra contratada, sin alterar fundamentalmente la obra
originalmente propuesta, pero si para aumentar o disminuir
su alcance. Del proyecto ser adjudicado por la Junia de
Subastas, esta entidad aprobara un cambio a |a orden de
compra, previo a enmendarse el contrato. Las enmiendas
que conlleven cambios para aumentar |a obra cumpliran
con los porcentajes permitidos en la Ley 107-2020, segln
enmeandada o la reglamentacién federal aplicable, sobre el
precio total acordado originalments. En los casos gue no
se requiera la infervencion de la Junta de Subastas, serd
evaluado para aprobacion por EL MUNICIPIO,

EL MUNICIPIO retendra a LA SEGUNDA PARTE el diez
por clente (10%) de cada cerificacibnde pago,
disponiéndose que dicho por ciento sera devuelto a LA
SEGUNDA PARTE cuando presente evidencia de que ha
sido relevado de toda responsabilidad come patrong,
mediante certificacion emitida por la Corporacion del Fondo
del Seguro del Estado y EL MUNICIPIO certifique que el
proyecto fue entregado satisfactoriaments v que no tiene
deudas con EL MUNICIPIO y las agencias del gobiermo
estatal, no adeuda pagos por jomales, ni suplidores de
materiales utilizados en la obra. De no cumplir con la
disposicion anterior, se utilizard el diez por ciento (10%)
retenido para estos fines.

LA SEGUNDA PARTE entregara a EL MUNICIPIO fotos
del proyecto y estas folografias seran consideradas como
trabajo por encargo dal confratista. LA SEGUNDA PARTE
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cede todos los derechos de autor a EL MUNICIPIO vy le
reconoce como titular general para todos los fines de

explotacion patrimonial en diferentes medios o formatos de
dichas folografias.

En la gjecucion de los trabajos requeridos bajo los términos
y condiciones de este contrato, LA SEGUNDA PARTE se
compromete a utilizar materiales de calidad, mano de obra
experta, diestra y licenciada, segin sea el caso. Observara,
ademas, las mejores practicas en la gjecucion de aguellas
areas que requieren un alo grade de seguridad vy
prevencion para el desempefio de estas.

Atrasos en el proyecto por causa ajenas a LA SEGUNDA
PARTE deberan ser documentados para que EL MUNICIPIO
pusda proyectar la nueva fecha para completar el proyecto,
la cual tendra que ser solicitada por LA SEGUNDA PARTE v
evaluada para la aprobacion de EL MUNICIPIO.

Excepto que se destermine lo contraric, LA SEGUNDA
PARTE sera responsable de suministrar e instalar los
rolulos correspondientes y estos cumplirdn con las
siguientes condiciones:

a. Tendran el tamafio indicade por EL MUNICIPIO.

b. Seran Instalados en la ubicacidn estipulada por EL
MUNICIPIO y estos no deberan obstruir la visibilidad
de las sefiales de transito exstentes.,

¢. Debera mantener los rotulos en buen estado duranta
el periodo de duracion del proyecto,

d. El arte e informacion inciuida en el rotule sersd
suministrada por EL MUNICIPIO.

LA SEGUNDA PARTE se compromete a cumplir con todas
las leyes, reglamentos, ordenanzas y otras normas
establecidas en vigencia, tanto federales como estatales.

En los confratos sufragados con fondos federales, LA
SEGUNDA PARTE c EL SUBCONTRATISTA del proyecta,
certifica que han sido debidamente nofificados de que el
proyvecto objeto de este contrato, sera financiado con fondos
federales y se compromete a cumplir con los requerimientos
establecidos por las agencias federales aplicables y con las
condiciones que esias ggenciags puedan  requerr
prospectivamenta. El incumplimiento con esta clausula puede
ser causa suficiente para gue EL MUNICIPIO cancele el
contrato.

El confrato podra ser cancelado mediants nofificacion escrita,
por el abandono, negligencia o incumplimiento de LA
SEGUNDA PARTE. Ello incluird, pero no se limitara 3 las
siguientes circunstancias:

a2, SiLASEGUNDA PARTE no comienza laobraen la
fecha indicada.

b, Siluego de comenzada la obra, LA SEGUNDA
PARTE abandona |la misma durante un té&rmino
de diez (10) dias calendarios o mas.

c. Sia juicio de EL MUNICIPIO el progreso de 2 obra
no es satisfactonio, toda vez que el suministro de
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mano de obra, materales y equipos no son
suficientes para la terminacion dentro del término de
gjecuclon acordado,

d. Si a juicio de EL MUNICIPIO, LA SEGUNDA
PARTE no gjecuta |a obra de forma diligente v Is
misma no estd conforme a los planos y deméds
acuerdos de este contrato y cualquiera ofra
circunstancia que sea atribuible exclusivamente a
LA SEGUNDA PARTE.

De darse estas circunstancias, LA SEGUNDA PARTE
sera compensado por cualguier trabajo completado y
certificado satisfactoriamente, de acuerdo con aste
contrate y por el cual no hubiese recibido pago alguno.

LA SEGUNDA PARTE no sera relevada de
responsabilidad legal en aguellas instancias en gue EL
MUNICIPIO sufrié dafios por causa del incumplimiento del
contrato por LA SEGUNDA PARTE. EL MUNICIPIO podré
retener total o parcialments los pagos correspondientes de
LA SEGUNDA PARTE hasta deducir el monto por
concepto de los danos recibidos a EL MUNICIPIO. Queda
convenidoe que LA SEGUNDA PARTE se somete a la
Jurisdiccion de los Tribunales de Justicia del Gobierno de
Puerto Rico.

LA SEGUNDA PARTE viene obligado a satisfacer el pago de
la patente municipal y el arbitrio de construcclon aplicable,
previc a la obligacion del presente contrato, conforme

disponen las ordenanzas vigentes, salvo que EL MUNICIPIO
apruebe otro acuerdo.

LA SEGUNDA PARTE ha exonerado a EL MUNICIPIO de
responsabilidad por cualesquiera dafios y perjuicios, no
obstante a elio, LA SEGUNDA PARTE debera obtener una
pdliza de seguro de responsabilidad plblica endosada a favor
de EL MUNICIPIO con una compafiia de seguro autorizada a
hacer negocios en Puerto Rico, para cubrir toda clase de
nesgos en la propiedad objeto de este arrendamiento con una
cubierta no menor de trescientos mil délares ($300,000.00)
por personas;, quinientos mil dolares ($500,000.00) por
accidente y acogerse a una cubieria total por una suma no
menor de un millén de dolares (51,000,000.00) para casos en
que los dafios excedan & monto de |a pdliza, de forma tal que
EL MUNICIPIO quede totaimente liberado de responsabilidad
alguna. Luego de obfenida dicha pdliza, deberd emitir copia
certificada de la misma a EL MUNICIPIO obligandose LA
SEGUNDA PARTE a cumplir bien y fieimente con el pago de
las primas que cubran los riesgos de dicha pdliza. Esta poliza
debera proveer el endoso de "ADDITIONAL INSURED" y
*HOLD HARMLESS ENDORSEMENT" a faver de EL
MUNICIPIO con limites no menores de un milldn de ddlares
($1,000,000.00) por dafios a la propiedad. EL MUNICIPIO
sera relevado de deudas a suplidores y otros gastos en los
que incurra LA SEGUNDA PARTE, por tanto, este dltime
entregara a EL MUNICIPIO una fianza de ejecucion "Payment
& Performance Bond" por el total del provecto.

LA SEGUNDA PARTE sera responsable de someter y
mantenar vigente una Pdliza de Seguro Obrero Patronal,
expedida por la Corporacian del Fondo del Seguro del Estado,
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por &l monto del contrato.

EL MUNICIFIO =& compromete a informar a LA SEGUNDA
PARTE de los cambios que pusdan surgir en los
requerimientos de los fondos federales que sufragan el
contrato y ¢e entenderan aplicables desde su efectividad para
fines del contrato. Las partes acuerdan suscribir la enmienda
que proceda a estos fines.

De LA SEGUNDA PARTE incumplir con la terminacion de los
trabajos en la fecha de culminacién establecida, LA
SEGUNDA PARTE pagaraa EL MUNICIPIO trescientos
dolares $300.00 por cada dia cslendario de atraso. En
contratos adjudicades mediante subasta plblica prevalecera
la penalidad impuesta en las especificaciones de la subasta,
sagln determinado por |s Junta de Subastas.

EL MUNICIPIO podra enmendar el contrato para extender la
vigencia sin mediar solicitud de LA SEGUNDA PARTE por
acltos de fuerza mayer, eventos atmosféricos, guerras, causas
imputables & EL MUNICIPIO o al Gobiemo de Puerto Rico,
pandemias, escasez o falta de materiales de construccion y/o
cualguigr otra causa no imputable a LA SEGUNDA PARTE.

LA SEGUNDA PARTE &= responsable del cumplimiento con
los requerimientos del contrato, asi como sus subcontratistas
¥y consultoree gque haya contratado para ejecutar cualguier
tarea bajo el contrato y tendran gque Incluir estos
requerimientos n dichos subcontratos.

LA SEGUNDA PARTE vy los subcontratistas conservardn
todos los documentos e informes relacionados al contrato, por
un periodo de seis (8) afios o el término que establezea la
agencia que asigna los fondos, a partir del page final de los
servicios objeto del contralo o hasta que surja una auditcria
por la Oficina del Contralor de Puerio Rico, 2 los fines de ser
ingpeccionados, auditados y entrevistados por el Contralor
General de lbs Estados Unidos o los representantes del
Inspector General. Esta facultad no se interpretara como una
limitacion o restriccién sobre la facultad que tienen la Oficina
Gerencia Municipal de la Oficina de Gerencia y Presupuesto
del Gobierno de Puerto Rico, la Oficina del Contralor de Puerto
Rico o la agencia federal que concede el financiamiento de
acceder, auditar y publicar los documenios contables y
fiscales sobre el manejo de los fondos pablicos y da los fondos
fedarales en el proyecto u obra, por parte de LA SEGUNDA
PARTE vy los subcontratistas.

LA SEGUNDA PARTE s& compromete a no realizar
reclamaciones de pago, gue segun su conocimiento sean
falsos o improcedentes. No emitird o causara la emision de
declaraciones o informacion falsa, con el objetivo de
conseguir pagos o© aprobacion de estos. Tampoco
defraudara a EL MUNICIPIO, al Gobierno de Puerto Rico o
al Goblerno de los Estados Unidos y no emitira
certificaciones falsas sobre 2l tipo o |a cuantia de propiedad a

ser utilizada, sin el conocimiento cabal de la veracidad de la
informacion.

LA SEGUNDA PARTE vy los subcontratistas referiran al
“Task Force” del Gobierno de Fuerto Rico, juntc con una
copia a la agencia gue brinda el financiamiento, cualquier
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evidencia creible, sobre la comision de violaciones al
"Federal False Claims Act” o actos criminales o civiles
relacionados a fraude, sobomo, recompensa o conflicto de
intereses, entre otras conductas negligentes e intencionales
en el manejo v uso de los fondos federales, por parte de
ejecutivos, empleados, agentes, contratistas, subconiratisias
o cualguier otra persona.

LA SEGUNDA PARTE, reconcce y acepta que, como parne
de los requerimientos de los fondos municipales, estatales o
federales, segln apligue, la cbra contratada debe ser
desarrollada de manera que se eviten dilaciones o retrasos
innecesarios o incremantos an costos que scbrepasen los
limites del costo acordado. De surgir la necesidad de ello,
debe ser debidamente justificada por LA SEGUNDA PARTE
¥ requerira la autorizacion de EL MUNICIPIO mediante uns
enmienda al contrate.

CLAUSULAS ADICIONALES PARA CONTRATOS DE SERVICIOS
ARTISTICOS:
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LA SEGUNDA PARTE garantiza que tiens conocimiento
de las disposiciones establecidas en el Federal Copyright
Act (17 U.S.C. sec.101 et seq), ha dado fiel cumplimients 2
las mismas, esta autonzado a presentar o interpretar el
repertaric musical durante la actividad aqui contratada y
releva a EL MUNICIPIO de toda responsabilidad legal y de
la necesidad de solicitar dichas licencias.

En el sucesa de un desastre natural, evento atmosférico o
cualquier situacion que no esté bajo el control de EL
MUNICIPIO, se dejara sin efecto este contrato y las partes,
e comun acuerdo, podran negociar las presentacicnes en
otra fecha considerando su disponibilidad.

LA SEGUNDA PARTE certifica que la presentacion objeto
de este contrato carece de contenido obscano yfo soez que
pudiera lastimar la sensibilidad de la audiencia. La violacién
de esta clausula constituira un incumplimiento de contrato,
¥, por tanto, serd causa suficiente para paralizar el
espectaculo y dejar sin efecto el contrato, sin que medie
obligacion de EL MUNICIPIO de realizar el pago
cormespondients.

LA SEGUNDA PARTE no podra grabar, reproducir o
transmitir las presentacicnes que le fueron contratadas para
fines lucrativos, sin que tenga el consentimiento expreso de
EL MUNICIPIO. El incumplimiento de esta clausula causaria

delitos graves, segin las leyes federales y estatales
aplicables.

LA SEGUNDA PARTE se compromete a tener sus
servicios listos para comenzar a la hora, lugar y sitio
Indicados por EL MUNICIPIO, siempre y cuando todo esté
dispuesto para ello, por lo mencs una hora antes de
comenzar la actividad. De no cumplir con lo estipulado, se
entendera como incumplimiente del contrato.

SECCION 3RA: Salvo oira cosa se pacte en determinado contrato, cuando las
circunstancias particulares del caso y el interés pablico asi lo amerite,
las clausulas aqui adoptadas formaran parte de todo contrato a
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ser suscrito por el Municipio de San Lorenzo y se incorporaran a los
mismos mediante referencia a esta Ordenanza en & documento de
coniratacian.

SECCION 4TA: La Oficina de Secretaria Municipal debers redactar los contratos
conforme a lo establecido en esta Ordenanza y contendra certificacion
de LA SEGUNDA PARTE donde indigue gque ha leide y revisado esta
Ordenanza y gque se compromete a cumplir con todas sus clausulas v
condicionas aplicables.

SECCION 5TA: Se dispone que las clausulas aqui establecidas no son limitativas, ni
exhaustivas. En caso de que EL MUNICIPIO formalice un contrato que
requiera establecer una clausula que no estd contenida en esta
Ordenanza se deberd afadir al contrato en cuestion, La Oficina de
Secretaria Municipal debera corroborar que todo contrato otorgado por

EL MUNICIPIO contenga todas las clausulas y condiciones requeridas
para tal formalizacion,

SECCION BTA: Para los contratos que se sufraguen con fondos federales o espaciales
se debera afadir como un anejo o pare de este, las clausulas
aplicables al contrato de acuerdo con la agencia estatal o federal gue
ie aplique.

SECCION 7MA: Si cualguier parte, pamafo o seccidn de esta Ordenanza fuese
declarado nulo, ilegal o inconstitucional por un Tribunal con jurisdiccidn
competente, la sentencia dictada a tal efecto =olo afectara aguelia
parte, parrafo o seccién cuya nulidad, ilegalidad o inconstitucionalidad
haya sido declarada. Las demas cléusulas continuarén teniendo la
fuerza legal por la que las partes contratantes se obligaron.

SECCION 8VA: Por la presente se deroga la Ordenanza 16-08, Serie 2013-2014, asi

como cualquier otra ordenanza, resolucion, reglamento que entre en
conflicto con las disposiciones de esta.

SECCION 9NA. Esta Ordenanza comenzara a regir inmediatamente despugs de su

aprchacion por la Legislatura Municipal y de gue sea firmada por &l
Alcalde,

SECCION10MA. Copia de esta Ordenanza serd enviada a la Secretaria Munizipal,
Oficina del Alcalde, Oficina de Recursos Humanos, Departamento de
Finanzas, Programa Federales, Auditoria Interna, Oficina de Gerencia
y Presupuesto, al Departamento de Estado, a la Oficina de Servicios
Legislativos (OSL) de la Asamblea Legislativa, segin lo dispuesto en
el Articulo 1.045(s) de la Ley Nam. 107-2020, segiin enmandada, asi
como a toda aquella depandencia gubernamental estatal yo municipal
pertinente, para su conocimiento y accidén correspondiente,

APROBADA POR LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN LORENZO, PUERTO
RICO, HOY 2 DE ABRIL DE 2024.

= 1 W | _Fﬂ(; 1 I .-1-':,;‘ .-_-5}:;'}:4.
Hon. Héctor H. Martinez Rosado Marelis Torres Dieppa i
Presidents Legislatura Municipal Secretaria Legislatura Municipal

APROBADA Y FIRMADA EN SAN LORENZO, PUERTO RICO, HOY I DE ABRIL

DE 2024. U/
lh'IE ALVERIO RAMOS
ALCALDE




LEGISLATURA MUNICIPAL

SAN LORENZO

CERTIFICACION

Par la presente CERTIFICO:

Clue la gue antecede es la Ordenanza Nam. 016-DRG-05 Serie 2023-2024 del 2 de abril de
2024, segin aprobada por la Legislatura Municipal de San Lorenzo, Puerto Rico, reunida
en su SESION ORDINARIA con el voto afimative de los (as) siguientes Legisladores (as)
Municipales. La misma fue firmada por el Hon. Jaime Alverio Ramos, Alcalde del
Municipio de San Lorenzo, el ﬂ de abril de 2024,

Total a Favor: 10
Hon. Héctor H. Martinez Rosado Hon. Omar Diaz Reyes
Hen. Judith Delgado Colén Hon. Juan Figueroa Figueroa
Hon. Yasira Laureano Sanchez Hon. Juan Gomez Gomez
Hon. Abimael Pascual Figueroa Hon. Marcelo Pérez Pagén
Hon. Stephanie Alverio Pérez Hon. Grisela Arzuaga Bruceles
Total Abstenidos: 0
Total Ausentes: i)
Total en Contra: 5
Hon. John Davila Andino Hon. Cristian F. Sinchez Torres
Hon. Nancy Velazquez Arroyo Hon. Barbara L, Santiago Munioz
Hon. Muria M. Gomez Machin
Total Inhibido=s: 1]
Total Excusados: 1

Hon. Carlos |. Morales Camacho

Y para gue conste, expido la presente CERTIFICACION, en San Lorenzo, Puerto Rico, hoy
“ _de abril de 2024,

M budis ﬁ{g:, fo |-Q'(_'?J

b } E,-EJ I-ql" e

Marelis Torres Dieppa b
Secretaria Legislatura Municipal

PRESIDENTE HECTOR MAOTINEZ ROSADD | GOBIERNG MUNICIPAL DE SAN LORENZD

P.O. BOK 1282 SAN LORENZD, PR, 007541288 | [787) 736-86435





